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"A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Padome 

Iepr. dok. Nr.: 6125/1/20 REV 1 

K-jas dok. Nr.: 13313/18 WTO 265 SERVICES 63 COASI 250 + ADD 1-12 

Temats: Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu Brīvās tirdzniecības nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Vjetnamas Sociālistisko Republiku 

– pieņemšana 
  

1. 2018. gada 19. oktobrī Komisija iesniedza Padomei priekšlikumu Padomes Lēmumam par to, 

lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu 1 Brīvās tirdzniecības nolīgumu starp Eiropas 

Savienību un Vjetnamas Sociālistisko Republiku, kā arī priekšlikumu Padomes lēmumam par 

minētā nolīguma noslēgšanu 2. 

 

2. Padome 2019. gada 25. jūnijā pieņēma lēmumu par minētā nolīguma parakstīšanu 3. Tajā pašā 

laikā un saskaņā ar LESD 218. panta 6. punkta a) apakšpunkta v) punktu Padome nolēma 

nosūtīt Eiropas Parlamentam piekrišanas saņemšanai projektu Padomes lēmumam par 

nolīguma noslēgšanu kopā ar pašu nolīgumu 4, lai sagatavotos nolīguma noslēgšanai nākotnē. 

                                                 
1 Dok. 13312/18 + ADD 1–12. 
2 Dok. 13313/18 + ADD 1–12. 
3 Dok. 6048/19 (publicēts OV L 177, 2.7.2019., 1. lpp.). 
4 Dok. 6051/19 + ADD 1–10. 
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3. Nolīgums ar Vjetnamu tika parakstīts 2019. gada 30. jūnijā. 

 

4. Eiropas Parlaments 2020. gada 12. februārī deva piekrišanu nolīguma noslēgšanai. 

 

5. Projektu Padomes lēmumam par nolīguma noslēgšanu apstiprināja Tirdzniecības politikas 

komiteja (vietnieki) 2020. gada 14. februārī un Pastāvīgo pārstāvju komiteja – 2020. gada 

26. februārī. 

 

6. Ņemot vērā minēto, Padome tiek aicināta: 

– kādā no nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības "A" punktu pieņemt lēmumu par 

nolīguma noslēgšanu, kuru galīgajā redakcijā sagatavojuši juristi lingvisti un kurš 

izklāstīts dokumentā 6050/19 + 6050/1/19 REV 1 (ga); 

– ņemt vērā to, ka Eiropas Parlaments tiks informēts saskaņā ar LESD 218. panta 

10. punktu un ka Padomes lēmums tiks attiecīgi nosūtīts Eiropas Parlamentam; 

– nolemt iekļaut protokolā paziņojumu, kas ietverts šīs piezīmes papildinājumā. 
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